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Annoranus, SI3b1k0Bast 5KOHOMUSI TIPEICTABJIECHA KaK OJIH U3 CIIOCOGOB ONMTHMU3AINI KOMMYH-
KaTMBHOTO MPOIeCca, HAIIPABJICHHBIX HA OCYIIECTBJIEHNUE YCIEHTHONH KOMMYHUKaIMU. B pesysbrare npar-
MaJIMHIBUCTUYECKOTO aHam3a (QyHKIMOHNPOBAHUS MPUHINIA SA3BIKOBOH 9KOHOMHUM BbISABJIEHBI OCHOB-
HBIE CPE/ICTBA ONTUMMU3AIMY, ITpuMeHsieMble HemiaMu B CMC-KOMMYHHKAIMK HA BCEX YPOBHSX SI3bIKO-
Boit cuctembl. DOHEMHBII YPOBEHD TPE/ICTABIIEH CIYIasIMU PETYKIINH KOHEYHBIX TJIACHBIX 1 COTVIACHBIX.
Ha MopdheMHOM ypoBHE UCIIONB3YETCA yeedeHne CI0B00OPa3oBaTeIbHbIX U (hIeKCHOHHBIX addukcos. B
KauecTBe JIEKCUYECKUX CIOCOOOB ONTUMUBAIMK BBICTYIAIOT yHUBepOanus, ab0peBualus, npuMeHeHne
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB. B CBOIO 0Yepe/ib, SJITUIICHI SBJSIIOTCS CUHTAKCMYECKMMHU CPEJICTBAMU SI3IKOBOM
KOHOMMHU.
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Abstract. Linguistic economy is one of the ways how to optimise the communication process,
aimed at achieving successful communication. As a result of a pragmalinguistic analysis of the function-
ing of the principle of linguistic economy, the main means of optimization used by the Germans in SMS
communication were identified at all levels of the language system. The phonemic level is represented by
cases of reduction of final vowels and consonants. At the morphemic level, truncating of word-forming
and inflectional affixes is used. Lexical optimization methods include univerbation, abbreviation, and
the use of borrowed words. In turn, ellipses are syntactic means of linguistic economy.
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BBenenune

CJI0/KHBIN 1 MHOTOMEPHBIN XapakTep KOMMYHHUKaTHBHOTO TIpoIiecca 00y CcIoB-
JIMBaeT HeOOXOAMMOCTD COOTIOICHUST KOMMYHUKAHTAMU OITPEIEJICHHBIX TPUHITUTIOB,
MaKCHUM, HOPM U TIPaBUJI PEYEBOTO B3aUMOJIENCTBUSI, CPEI KOTOPBIX MOKHO BbI/Ie-
JIUTD IPUHITUT I3bIKOBOI 9KOHOMUH.

Kak m3BecTHO, peueBass KOMMYHUKAIMS HAIIPaBJieHa Ha JOCTUKEHME OTpe/ie-
JIEHHBIX IleJieild, TakuX Kak uHpopMmupoBanue, yoexaenue (1moOysxkaeHue K Jei-
cTBUIO), (hatnueckoe B3aumozelictBue u T. 1. [lns yenemnoit (adpdexTuBHOi) KOM-
MYHUKAIIMA HeOOXOAUMO COOJIIOAATh Psiji IPUHIIMIIOB, KOTOPbIE IIPEACTABJISIOT CO-
60il crocoObI ONTUMHU3ANUN KOMMYHHMKATHBHOIO BaauMojeiicTBus. CaM TepMuH
<«onTuMusaiugy (0T JaT. optimus — «HAWJIYUIIIAiy ) O3HAYAeT «IIPOTIece, MO
1[eJIbI0 HAITPABUTH PA3BUTHE KAKOTO-TNO0 00bEKTa UK METO/Ia K HanboJiee Iy diiemy
cocrosiamio» [ Konmakos, 1975, c. 413]. On ucnosbayercst B G0JIbIIEN CTEEHH B 9KO-
HOMUKE [I7isT 00O3HAYeHMs TIPOIlecca MAKCUMU3AIMKM HAMJIYUIINX ITPHU3HAKOB,
CBOICTB, XapaKTEPUCTUK TOTO WJIU WHOTO O0EKTA,/SIBIEHIST I MUHUMU3AINN PACX0-
JIOB.

Onnako, Ha HaIll B3IV, JAHHBI TEPMUH MOKHO TIPUMEHUTDH TaKyKe B JIMHT-
BHCTHKE TIPU OTMCAHUM TIPOIleCcca KOMMYHUKATHBHOTO B3aUMO/IEHCTBUSI, B KOTOPOM
3a/1eiiCTBOBAHBI ONTHMAJIbHBIE TTAPAMETPBI, YCJIOBUS U MEXaHU3MbI, CIIOCOOCTBYIO-
e 3hOEKTUBHOCTH PeYeBOil KOMMYHUKAIMU. [IpUHIMIIBI peueBoro oOIeHus], B
0COOEHHOCTH SI3BIKOBOW 9KOHOMUM, COIAEPIKAT CPECTBA ONTUMU3Ay (yJIydIieHusI,
obusieruenust, GecriepebONHOr0 MPOTEKaHNsT) KOMMYHUKATUBHOTO Ipoiiecca. IIpuH-
IIUTT SI3BIKOBON 9KOHOMUU TIPEICTABJISIET OO0 METOJI HAMMEHDBIIETO YCUJIHUS U
CTPEMJICHUSI K MUHHUMAJIbHBIM 3aTpataM, HeOOXOAMMBIM ISl OCTVKEHUST MaKCH-
MaJIbHOTO Pe3yJibTaTa IMOCPEACTBOM <«BbIOOpa HarboJjiee palMOHAJIbHBIX U KPaTKUX
JUISL T1eJIell KoMMYyHuKaiuy eaunuily> [ Kopookuna, 2018, c. 63].

B nacrosimeit cratbe paccMaTprBaeTCsi BOIPOC O (DYHKITMOHUPOBAHUY TTPUH-
1uma sg36IK0BoM akoHOMUM B CM C-KOMMYHUKAITUN HEMEIKON JIMHTBOKYJITYPHOMN
oburaocTH. Ileb rccmeoBaHns — BISIBJIEHVE W OMICAHIE CPEJICTB SI3BIKOBOI 9KO-
HOMWH, ONTUMU3UPYIOIMINX KOMMYHUKATUBHBIN MTPOIECC B HEMEITKON JTMHTBOKYJTh-
tType. Hayunasi HOBM3Ha mcciieloBaHUs COCTOUT B TOM, uTo Ha mpumepe CMC-
COOOIIIEHMIT OMTUCHIBAETCS (DYHKITMOHMPOBAHIE TIPUHIIATIA SI3BIKOBOI SKOHOMUU B
BUPTYaJIbHOM OOIIEHUH HEMEIIKOW JIMHTBOKYJIbTYPHOIT TPYIIIIBL.

[TpuHIKIT S3BIKOBOI 9KOHOMUN KaK CIOCO0O ONMTHUMU3AIIMH KOMMYHHKATHBHO-
T0 B3aMMOJIEHCTBUsSI HAIIpaBJieH Ha obJierdeHre W yIpoIneHne PedeBoil KOMMYHUKa-
1Y B YCTHOW U MUCbMeHHON (opme. Beren 32 MHOTUMU yU€HBIMU, UCCJIETOBABIIIH-
MU SBJIeHNe A3bIKOBOM aKoHOMIY [ Bomyan ne Kyprene, 1963; Bynaros, 1972; Map-
tune, 1963; [losmBanos, 1981; Sweet, 1888], MbI mtoTaraem, 4To OH SABJSETCS «OJTHUM
13 OCHOBHBIX (PaKTOPOB (DYHKIIMOHUPOBAHUS W Pa3BUTHS SI3bIKA B I1€JIOM, TEM Ca-
MBIM OJTHUM U3 OCHOBHBIX MTPUHITUTIOB 2(PHEKTUBHOI KOMMYHUKAITUN MEKITY JIIOb-
mu» [lasuzos, 2020, c¢. 370] (cp. Tesuc o ABMIKYIIEN cuJie S3bIKOBBIX M3MEHEHUI
[Maprute, 1963, c. 532—533], a Takske BBIBO/IbI O IPUYNHAX AKTHBHBIX TIPOIIECCOB B
s3pike | Koctromkuna, [larmanosa, 2015, ¢. 25]). E. A. Jlo3unckast cBSI3bIBaeT siBJie-
HUeE SI3bIKOBOM 9KOHOMUM C JIECTBUEM BHYTPEHHMX 3aKOHOB SI3bIKA, KOTOPbIE JINK-
BUIMPYIOT TO, UTO YCJIOXKHSET KOMMYHUKAITUIO: <BCE, YTO YCJIOKHSAET SA3bIK, T0JIZKHO
OBbITh JIMKBUAMPOBAHO €r0 BHYTPEHHUMU 3aKOHaMu. OTCIO/a — 9KOHOMUSI PEYU sIB-
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JISIeTCS CYIeCTBEHHBIM MOMEHTOM M Ba)KHBIM (haKTOPOM Pa3BUTHA si3bIKa» [JIo3uH-
ckas, 2015, c. 125].

N. A. bonysn ne Kyprene npuBOAUT OCHOBHBIE TPUHIIUAIBI U (DAKTOPDI,
HAIpaBJIeHHbIE HA Pa3BUTHE sI3bIKA B IeJOM: «1) TPUBbIUKA, T.€. Gecco3HaTebHAs
MaMSITh; 2) CTpeMJIEHNE K YI00CTBY, BEIPAKAIOIIEECS: a) B TIEPEXO/IE 3BYKOB U CO3BY-
unii, 6ojiee TPYAHBIX B GoJiee Jierkue, st cOepeskeHnust MyCKYJIOB U HepBOB, 0) B
cTpemJIeHHH K yriporernio ¢hopM (zeiictBue anasoruu 6ojiee CUIbHBIX Ha GoJiee
ciabbie), B) B TEPEXO/Ie OT KOHKPETHOTO K abCTPAKTHOMY Jjisi 0OJIETYEHMs OTBIIE-
YeHHOTo JIBVsKeHNs Mbicainy [ Bomyan ne Kyprene, 1963, c. 58].

JlelicTBrE IPUHIMIIA S3BIKOBOH SKOHOMUU OOBSICHSIETCS CTPEMJICHUEM YeJIo-
Beka Oepedb CBOM YCHJIUS KaK TIPH TIOPOKIECHIN, TaK W TIPH BOCIIPUSTHH PEYEBOTO
BBICKa3bIBaHUS. [Ipy 3TOM 5KOHOMMS BpEMEHU TIPU MTPOU3BOICTBE KAK YCTHBIX BbI-
cKa3biBaHMii, Tak 1 nucbMeHHBIX CMC-coo01ieHunil urpaeT HeMaJTOBaKHYIO POJIb B
pedeBoil KOMMYHUKAIUHU OOIIAIOIIIXCST, 0COOEHHO MOJIOZIEKH, KOTOPAst «/[OCTUTAET-
CSI TIOCPEJICTBOM CO3/IaHusT “(hOPMaJIBHO KPATKOTO U CEMAaHTUUECKH EMKOTO TeKCTa”»
[ 3ummna, 2007, c. 8].

OcobeHHO aKTyaIbHO 9KOHOMUTD BPEMSI M MCIIOJIb30BaTh KPAaTKIe COOOIIECHU ST
npu B3aumogencTBuu Apyr ¢ apyrom mocpenctsom CMC-coobmmennii. CMC-
KOMMYHUKAITUS, HECMOTPS Ha MMICbMEHHYI0 (hOPMY peayin3ariii, TMeeT MHOTO CXO-
JKUX MPU3HAKOB U XapPAKTEPUCTUK € JUATOTUYECKON Pevbio, CUTYaTHBHAsT 00YCI0B-
JIEHHOCTBb KOTOPO¥ OPOK/IAeT TeH/ICHITUIO I3bIKOBOI 9KOHOMMUH.

PCSYJII)TaTI)I HCCIeA0BaHUA U UX O6CY>KZ[€HI/IB

B pesyabrate anaymsa kopryca CMC-cooOlmieHnit HEMEIKOM MOJIOAEKN
[SMS-Korpus] MbI TpUIIK K BBIBOLY, UTO CPEJICTBA SI3BIKOBOW 9KOHOMHWHU aKTUBHO
MIPUMEHSIIOTCST HEMIIAMU Ha BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSIX — (poHEMHOM, MOP(HEMHOM,
JIEKCUYECKOM U CHHTAKCHYECKOM — C Pa3HOI CTETIEHBIO YaCTOTHOCTH.

Ha donemMHOM ypoBHE OTMETHM CJIy4aW PeAyKIINH TJTACHOU € U COTJIAaCHOM ¢ B
KOHIIE CJIOB, a TakKe AU(PTOHTA ¢/ Y HEOIIPEAETEHHOTO apTHKIIs ein/eine. OcobeHHO
YAaCTOTHBI CJIyYau BBITIAJICHUS TJIACHON € B OKOHYaHUM €71 Y MOJQJIbHBIX (a) M OCHOB-
ubix riaarosios (b), cp.: (a) Wolln wir ins Kino gehen? [SMS-Korpus]; (b) Wann
fahrn wir los ... [SMS-Korpus]. Beimasenne riacHON TPUHSATO HA3bIBaTh B JIMHTBH-
CTHKe ayu3neit (Jar. elision — «BBITAIKNBaHIe, BbIJIaBJIMBaHNE, BbIKIMaHMe» ). OHa
BCTpeyaeTcsl Takke TPU TTPOM3HECEHWH/HATMCAHUM HEKOTOPbIX Hapeuyuii, Harip.
gerade — gerad: na was machst du gerad? |[SMS-Korpus]. OnHako BbIIIaziaTh MOTYT
He TOJIBKO TJIACHBIE, HO U COTJIACHBIE 3BYKU. TaK, PEAYKITUS COTJIACHOW ¢ OTMEYAeTCs
y TJIaroJIa-CBSI3KU Sein BO 2-M 1 3-M JI. e.u.. warst — wars (), ist — is (b), cp.: (a) Hi
Eva, ... wo wars du? |SMS-Korpus]; (b) hier is das wetter auch nich so prall [SMS-
Korpus]. B nociieanem npumMepe orpuiianme nicht Takske UCIoab3yeTcs B yCeueHHOM
Busie (nicht — nich). Cienyer oTMETHTD, YTO JAHHOE OTPHUIAHKE MOKET YIoTped-
JIITHCSI B PA3JIMUHBIX ycedeHHbIX hopmax: ne (a), net (b), nix (c), cp.: (a) ICH HAB
EIN HANDY!!COOL NE [SMS-Korpus]; (b) Weiss auch net [SMS-Korpus];
(¢) ich will auch sonne sonst geht nix. bis bald [SMS-Korpus]. @opmy nix taxxke
MPUHUMAET OTpUIlaTebHoe Mectonmenwe nichts («auurto»): wo bist du, was machst
du, hier ist nix los| SMS-Korpus].

W3Bectnsiii anrnuiickuii suarBuct [. CyuT uccaeoBan TEHAEHIIUIO S3bIKO-
BOW 9KOHOMHUU B (DOHETHKE PA3HBIX SIBBIKOB M CJEJIAJ BBIBOJ, UTO OCTabJeHre U
OIlyIlleHN€e KOHEYHBIX COTJIACHBIX B HEKOTOPBIX SI3bIKAX HUKAK HE BJUSIOT Ha ITOHM-
MaHMe CJIyIAIoNuM BbicKa3biBaHus [Sweet, 1888, p. 49]. Taxxe He BIMSIOT HA 3TO
yCeueHHbIe BAPUAHTBI HEONPEENEHHOTO apTUKJISL €772, y KOTOPOrO BbINa/aeT AUGTOHT
el, Cp.: JUIsT JKEHCKOTO pojia eine — ne (), iist Myskckoro poxa einen — nen (b), mist



P. A. Tazusos, P. 3. Mypscos 65

cpenrero poza ein — n (¢): (a) Hast Du ne Ahnung, wo Anna am Freitag ihre Party
macht [SMS-Korpus]; (b) HAST DU LUST MORGEN BEI MIR NEN
VIDEOABEND ZU MACHEN? [SMS-Korpus]; (¢) Juhu! Ich freu mich schon auf
mittwoch, weil ich n mddddchen bin. Miri [SMS-Korpus]. B Hemenxux cjosax,
OKaHUMBAIONIUXCSA HA COTJIACHYIO 7; TIOCJTEMHSsA, KaK TPAaBUJIO, BOKATU3YeTCs, T. €.
MPOU3HOCUTCS KaK 3aKPBITBIN CTIabbIil CpeIHesI3bIYHbII TTacHbIN [a]. B muchmenHOM
peun coueTaHme er MOKET 3aMeHsThCs Ha &, cp.. super — supa. MIR GEHT'S SUPA

UND DIR?|SMS-Korpus].

Ha mopdemHoM ypoBHE cpe/icTBaMU SI3BIKOBON 9KOHOMUU SIBJISIOTCSI CJIOBO-
obpasoBaresibhbie U (uiekcnonubie ahdukcst. [puuem duekcnonubie ahHUKCh Kak
CPEICTBA ONTUMM3AIIUNK UCIIOJIB3YIOTCS Yallle, YeM CJI0BOOOpas3oBaTesibHble. Y cede-
He paiekcuii HabJroIaeTces y pasHbIX TPYII [JIaroJ0B B 1-M JI. e/, 4., IPesK/Ie BCEro y
BCTIOMOTATe TbHBIX I1arosioB haben (a), werden (b): (a) schuldigung hab ne falsche
sms geschrieben ... deine_Jule [SMS-Korpus]; (b) WURD MICH FREUEN WENN
WIR UNS ALLE TREFFEN! [SMS-Korpus]. B BoinenpuseieHHOM 1ipumepe (a)
dopmya ussuHenus: Entschuldigung wicnionbsyercst B dopme schuldigung c yce-
YEHHBIM TTPe(UKCOM €nf, Cp. TaKKe BhIMaeHe cJ0BooOpa3oBatebHoro addukca B
cremytomeM tipumepe: hallo tobi! kommst du niber? [SMS-Korpus]. Hemibr 0-
BOJIBHO 4YAaCTO MPUOEraioT K yCEeYeHUI0 OKOHYAHUN y TJIaroJoB B MHGUHUTUBHON
dopme, Hanp. kommen — komm: HI NADINE! ICH KANN MORGEN LEIDER
NICHT ZUM TRAINING KOMM [SMS-Korpus].

Jlexcuueckuit ypoBeHb SI3bIKOBOI CUCTEMBI B OTJIMYHE OT MOP(EMHOTO TIpe/I-
cTaByieH HanOoJiee PA3BETBIEHHO CHCTEMOI KOMITPECCHBHBIX CIIOCOO0OB AKOHOMHO-
ro cioBoobpasoBanust. HeoOX0MMMO OTMETHTD, YTO SI3BIKOBAsI KOMIIPECCHST, TIPHUCY-
Iast BCeM YPOBHAM SI3BIKOBOI CHCTEMBI, B GOJIbIIEI CTENEHN MCIIOIb3YeTCs Ha JIeK-
CUYECKOM YPOBHE. DTO BAXKHBIN METOJ ONTUMHU3AIINI KOMMYHUKATUBHOTO B3aMMO-
AEHCTBYST MEXK/TY OOMIAIONIMMIICS, HAIIPABJEHHBIN KaK Ha YIIPOIIEHUE TTOPOKICHIS
CaMOT0 BBICKA3bIBaHVsI/COOOIIEHNSI, TAK U HAa €T0 TOHUMaHHe.

A3pIkoBasg KoMIIpeccus TpecTaBieHa TAKUMU CPEJICTBAMU SI3BIKOBON 9KOHO-
MUM, KaK yHuBepOaius, abOpeBualiys, UCII0JIb30BaHue MHOCTPAHHBIX CJIOB M 3aUM-
CTBOBAaHHBIX KOMIIOHEHTOB, KOHBEPCHSI.

Vuusepbaiust (0T 1aT. unum verbum — «0IHO CJIOBO») — 9TO TaKOH CII0cob
KOMIIPECCUBHOTO CJIOBOOOPA30BAHUSI, TPU KOTOPOM TIPOMCXOIUT CTSIKEHWUE WU
coKaThe He MeHee /IBYyX CJIOB, IPUHA/JIESKAIINX K PA3HBIM YacTSIM PEYH, B OJIHO CJIOBO:
«CIKaTHe JBYXJIEKCEMHOTO WUJIM MHOTOJIEKCEMHOTO CJIOBOCOYETAHUS JI0 O/THOI JIeKce-
MBI ¢ TIOCJIE/YIONIel KoHeHcarmeil cemantukmy [ Komots, 2005, ¢. 6] (06 0CHOBHBIX
XapaKkTepucTHKax yHusepOaimu cM. B pabore [ Bau fH, 2015]).

Ob6pasoBaHHbIe B pe3yJibTate YHUBepOAIlMU HOBbIE CJIOBa — YHUBEPOBI, HJIM
yuuBepbarsl (cp. cybcranTuBrpoBatHast exunauia [ Mypsicos, 1989]), — npencras-
JISTIOT cOOOM «JIEKCEMbI, BO3HUKIIE HA Oa3e CJIOBOCOYETAHUS MyTEM CKATHS €rO
KOMIIOHEHTOB /[0 OTIOPHO3HAYMMOTO CJIOBA CO CTyIieHneM (KOHeHcalmei) ceMaH-
TUKU pa3BepHYTOTo HanMeHoBaHus» | Korots, 2005, c. 5].

B CMC-koMMyHHUKAIIMK HEMEI[KON JIMHTBOKYJIBTYPHOI OOIHOCTH Ha JIEKCH-
YeCKOM YPOBHE YaCTOTHBI CJIy4au CTSKEHUSI HEKOTOPBIX TJIaroJbHBIX (opM OT
BCIIOMOTATEJIbHBIX [JIATOJIOB, HAMIP. sein (2), HEKOTOPBIX MOJIATIbHBIX TJIar0JI0B, HATIP.
kénnen (b), 0CHOBHBIX IJ1aroJ10B, Hanp. machen (€) ¢ TMYHBIM MECTOMMEHHEM 2-TO JL.
en. 4. du, cp.: (a) BISTE NERVOS? HOFFE, DU HAST SPAf :-) [SMS-Korpus];
(b) KANNSTE MIR MAL SCHICKN? VIELE GRUBE VON MAIKE [SMS-
Korpus]; (¢) WAS MACHSTE AM WOCHENENDE? [SMS-Korpus|. I'narosst
haben v machen B coueranuu ¢ MecrouMeHueM du MOTYT IPUHUMATH (opmy hasu
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(a) w machstu (b): (a) Hasu Zeit? [SMS-Korpus]; (b) was machstu so? [SMS-
Korpus].

YHuBepOaiy MOTYT MOABEPTaThCsl COYETAHUS ¢ GE3TMYHBIM MECTOUMEHHEM
es, Cp. KOHCTPYKIIUU € MOAQJIBHBIM TIJIaroJioM kénnen (a), BCIIOMOTaTEIbHBIMU TJla-
rosiamu sein B popme cocararesibHoro Haknonenus (b), werden (c): (a) kanns kaum
erwarten bis du endlich kommst! [SMS-Korpus]; (b) Kann heute leider nicht. Wie
wir’s mit morgen? | SMS-Korpus]; (¢) Mit dem grillen heute wirds wohl nichts heu-
te [SMS-Korpus]. HacToTHBI ciiydan CTSZKEHUST MECTOUMEHUST €S ¢ HEKOTOPBIMU OC-
HOBHBIMU IJIarojiaMu, Hatp. sehen (a), gehen (b), cp.: (a) WIE SIEHTS BEI EUCH
AUS? ALLES GESUND? [SMS-Korpus]; (b) HALLO ERIKA; MIR GEHT'S
SUPER GLUCKLICH WIE NIE/[SMS-Korpus].

Takske MOKHO OTMETUTD CJIydar CTSDKEHUST HEKOTOPBIX TPEIJIOTOB € OIpe/ie-
JIEHHBIM apTHKJIeM, Hanp. auf + dem — auf'm (), aufm (b): (a) Grad aufm Weg in
City! |[SMS-Korpus]; (b) Hallo! wie wars beim Sport? Bin jetzt autm Weg zum
Elternabend... |[SMS-Korpus].

Hapsimty ¢ yHuBepOarueil sI3bIKOBast KOMIIPECCHSI Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE
npescrasiaeHa abopesuanueii (ot Jjar. abbrevio — «cokpaiiaios ). ITo Takoil crmocod
KOMITPECCHBHOTO CJIOBOOOPA30BaHUs, TIPK KOTOPOM TIPOMCXOAUT TIPOIECC COKpaIiie-
HUST HAMMEHOBAHUST KaKOTO-JIN00 00beKTa,/sIBIeH s [I7Ist OoJiee y00HOTO 1 OBICTPO-
I'0 MCIIOJIb30BaHMs HOBBIX COKPAILEHHbIX HOMUHAIIMI — aGOpeBUaTyp.

Ha wmam B3rus, ab0peBuanust sIBJASIETCS sSPYAIIINM IPUMEPOM IEeHCTBUS
NPUHIIUIIA A3BIKOBOI 9KOHOMUU B JIIOOOM SI3BIKE, TOCKOJIbKY abOpeBUaTyphl 3aMe-
HSIOT CJIOJKHBIE CJIOBA U CIOBOCOYETAHMs, TEM CaMbIM YIIPOIast KaK YCTHYIO, TaK U
MUCbMEHHY0 KOMMYHUKaIK. OHM UCIIOMB3YIOTCS B KA4eCTBE CBOCOOPAsHON peak-
I[UH <IIPOTHB YPE3MEPHOIL 3aTpaThl (PU3UOJOTNYECKUX YCUJIHIL, IIPOTHB BCSKOTO PO-
la HeyA00CTB, OCJIOKHSIOIUX PaboTy IaMSTH, OCYIIECTBIEHHE HEKOTOPBIX (DYHK-
I[[1i1 TOJIOBHOI'O MO3Ta, CBSI3aHHBIX C TPOM3BOACTBOM U BOCIHPOU3BEICHUEM PEUm»
[ Cepebpennukos u ap., 1988, c. 4].

Haub6osnee yacrorabiMi 8 CMC-KOMMYHUKAI[UU HEMIIEB SIBJISIFOTCS Tpaduye-
ckre ab0peBMATYPhI, XOTsI BCTPEYAIOTCS TaKyKe MHUIMAIbHBIE. [IprMepamMu MHUIU-
aJlbHBIX ab0peBUaTyp, 00Pa3yMOIIUXCS TOCPEACTBOM COYETAHUSI HAYAIbHBIX OYKB
CJIOB CJIOJKHOTO CJIOBA, CIIY’KAT COKpAllleHHble BapuaHThI JiekceMbl Wochenende —
WE (a), we (b), w.-e (¢), cp.: (a) SCHADE. WAS MACHSTE AM WE? [SMS-
Korpus]; (b) Grosses danke noch mal fiirs tolle we [SMS-Korpus]; (¢) Hallo! Was
macht ihr am w.-e? [SMS-Korpus]. Ecsin ipu cokparieHun ¢jioBa COXpaHsIeTCsT €ro
94acTh WM 00Pa3ylTCst HOBbIE COYETAHNUST M3 HAYaJIbHBIX OYKB ONPEIETIEHHBIX CJIO-
BOCOYETAHU, TO pedb uieT o rpadudecknx abOpeBuatypax. [Ipumepamu sBISIOTCS
COKpAIlleHHs KaK CaMOCTOSITE/IbHBIX, TaK U CJIY’KeOHBIX yacTeil peuyd — HauMeHOBa-
HUIT IHEl Heles, HACEIeHHbBIX MYHKTOB, JIMYHBIX NMeH, (hOPMYJI TIPOIIAHKS U T10-
xKeanus B koHie coobmenus. [Tpu mamcanuun CMC-coobiiennii HCIIoIb3oBaHme, B
YaCTHOCTH, Tpadrieckux abOpeBraTyp MaKCUMAJIbHO COKPAIIaeT BPEMS X CO3/IaHMUs
U SIBJISIETCS YII0OHBIM CPECTBOM 9KOHOMIK (DM3MOJIOINYECKUX 3aTPaT YeI0BeKa.

Yro KacaeTcst COKpAIeHUs] CaMOCTOSITE/IBHBIX YacTeil peun, MOKHO OTMETHTh
caydan obpasoBaHust rpaduueckux abObpeBUaTyp OT UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, 000-
sHavaromux anu nenemn: Montag — Mo (a), Dienstag — Di (a), Mittwoch — Mi (a),
mittw (b), cp.. () HI/ KANN NA. WOCHE SO WIE ES MOMENTAN
AUSSIEHT MO, DI, OD. MI ABEND [SMS-Korpus]; (b) heute ist mittw![SMS-
Korpus].

HasBaHust HaceJIeHHBIX MTyHKTOB TaK/Ke YacToO TTO/BEprafoTcst abopeBraIu u
aKTUBHO uCTOab3yI0Tcss B CMC-KOMMyHUKAIIMM HEMEIKON JIMHTBOKYJIbTYPHOM
obuaocTy, Hanp. Frankfurt — Fri(a), Osnabriick — OS (b): (a) Massenbelustigung is
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in Frt, am 14. bin ich aber bei Mama | SMS-Korpus]; (b) HI...! WIE IST ES DENN
IN OS? WANN BIST DU WIEDER IN HOLZHAUSEN? GRUjS MARC [SMS-
Korpus].

I'pacduueckne ab6GpeBHATYPbI OT COKPANIEHHBIX TJIATOJIOB HCIOJB3YIOTCS B
MeHbIIIel crerenn. Mbl 00HAPY KN TOJIBKO 2 cIydasi, ¢p.. mitbringen — mitbr. (a) u
angerufen — anger. (b): () Das ist super! Dann kannst Du den Fragebogen ja Freitag
mitbr. [SMS-Korpus]; (b) Hat Bene gest.noch mal anger.? [SMS-Korpus]. B mo-
cJIe[IHEM TTPUMeEpPE UCIIOJIb3YeTCs COKpailieHnast opma Hapeuust gestern — gest., cp.
taxke eventuell — evtl (a), wieder — w (b), circa — ca (c): (a) heute Abend evt]
FuBballspielen wenn genug Leute und nicht Regen [SMS-Korpus]; (b) Ich bin ja
bald w. da![SMS-Korpus]; (¢) Ein Stau nach dem anderen... Ca. 1 St. Noch! |[SMS-
Korpus]. B mocrentnem npumepe (c¢) ucrosb3oBana rpaduyeckast abbpesuarypa St,
obpasoBaHHast OT JieKceMbl Stunde, KoTopast MOKeT YIOTPeOIAThCS B CIIEAYIONINX
dopmax: std (a) u h (b): (a) Aloa. Komm dann in der nchsten std. mal vorber [SMS-
Korpus]; (b) Verspitung — 1 h Aufenthalt in Rheine | SMS-Korpus].

Cpenut caMOCTOSITENIBHBIX YacTell Peun, KOTOpble MOTYT cTaTh abOpeBuarypa-
M, HeOOXO/IMMO BbIJIEJIUTH MECTOUMEHUSI, IIPESK/IE BCETO JIMUHbIE U BO3BpaTHbIE 1-r0
u 2-ro J, cp.. ich — I (), dich — D (b), mich — mi (c): (a) HE, I FAHRE GLEICH
LOS ZU CARO |SMS-Korpus|; (b) Ich ruf D. an!! Herzchen Annika |SMS-
Korpus]; (¢) FREU MI SCHON AUFS BETT[SMS-Korpus].

YcedyeHHbIe JIMYHBIE MMEHA TIPEACTABISIOT cOO0M aHTPOMOHUMUYECKUE CO-
KpallleHust, KOTOpble Hapsiy ¢ APYruMu Tpaduueckumu abOpeBraTypamMu aKTHBHO
PUMEHSIIOTCST HEMIIAMU TIPH B3aMMOJIEHCTBUN PYT ¢ ApyroM mocpeactBom CMC-
coobiennii. CokpalleHHble JMYHbIe UMEHA MCHOJIb3YIOTCS KaK MPU OOpallleHun K
ajpecary, Tak ¥ IIPU 3aBepIIeHnr coobIneHns (JIMYHoe UMst ajapecanTa), cp.. Hallo
A., muss friither in die Mensa — Warte aber am Stammplatz! V. [SMS-Korpus]. Co-
KPaIaThCsl MOTYT TAaKKe JIMUHbIE NMEHA TPEThUX JIHII, 3HAKOMBIX KOMMYHHKAHTAM:
Hallo! Ja, N. hat bei mir angerufen. Habe gestern abend noch mit T. gesprochen
[SMS-Korpus]. Pogurenu 1ipu o01ieHI# ¢ IETHbMU YaCcTO 3aBEPIIAIOT CBOM COOOIIIE-
Hust KpaTkumu opmamu Pa (ot Papa) u Ma (or Mama): Hi, Katilein, wir sind gut
angekommen, ihr auch? ... Alles Liebe Pa u. Ma. |[SMS-Korpus].

B kauectBe 3aBepinaroimux kommnonenToB CMC-coobienus: BHICTYIIAIOT TaK-
’Ke MHOTHe COKpaleHHbie (HopMyJibl Tporanust u mosxkenanus. Cpean wanbosiee
yIIOTPeOUTENBHBIX MOKHO BbitenTh Liche Grife — LG (a), Viele Grife — VG (b),
Mit freundlichen Grifen — MFG (¢): (a) HAT SCHIPPI SCHON WAS Z
KLAUSUR GESAGT? LG K[SMS-Korpus]; (b) Schéne Heimfahrt + nen sonnigen
Tag! VG. von Ulla |[SMS-Korpus|; (¢) und was hab ich gesagt! sie hat abgesagt!
MFEFG|[SMS-Korpus|. B kauecTBe 3aKJIIOUUTETHHON YaCTH COOOIIEHUST HEMITBI YaCTO
HCTIONB3YIOT BbIpaskerue Ich habe dich ganz doll lieb, xoropoe rpaduyeckn nzobpa-
JKaeTcst HauaIbHbIMK GyKBaMu Kaykoro ciosa: hdgdl (), H. D. G. D. L. (b): (a) viel
spadnoch. hdgdl Maren+Meike [SMS-Korpus]; (b) War gestern TOLL mit Dir!
H.D.G.D.L., Jessi [ SMS-Korpus], cp. Takske HDL ot hab dich lieb (¢c) w ILD ot Ich
liebe dich (d): (¢) Ich komme auf jeden Fall zum Spiel. HDL. Deine Susi [SMS-
Korpus|; (d) ICH FREU MICH AUF DICH UND UNSERE GEMEINSAME
ZUKUNFT! ILD [SMS-Korpus]. ITpockba agpecanta OTBETHTh Ha CBOE COOOIIEHNE
oopmiisercs TakuMu rpadudeckumu abopesuarypamu, kak Sz (ot schreib zuriick)
(a), SSZ (or schreib schnell zurick) (b): (a) Meine Ferien waren voll coolecht
schade, dass sie bald wieder zu Ende sind! Sz hdgdl Deine Susi [SMS-Korpus];
(b) HI!... GEHT DAS MIT DEINEM GIPS? SSZ HDL |[SMS-Korpus].

B kauectBe (hopMyJIbI TIPOIIAHUS MOKET UCIIOJIB30BATHCS aHTJIMHCKOE COKPa-
menre CU (0T see you — «yBUAUMCS» ), KOTOPOE SIBJISIeTCs 3BYKOBOiI abOpeBuaTy-
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poit: Moin, 12.30h Mensa? Cu | SMS-Korpus]. Kak nmoguepkusaer . C. Kamrernkosa,
«HCIOJIb30BaHKE 3aMMCTBOBAHHBIX U WHOCTPAHHBIX CJIOB, ITPEK/IE BCETO aHTJIMIN3-
MOB, B HEMEI[KOM $I3bIKe OObSICHSIETCSI IEHCTBUEM TIPUHITUIIA SI3BIKOBON 9KOHOMUM»
[ Kamenkosa, 2019] (cm. Takske [Jlosaankosa, Konmesa, 2022, ¢. 315]).

Ha cuHTakcnyeckoM ypoBHE SI3BIKOBOW CHCTEMbI ONTHMU3AINST KOMMYHHUKa-
TUBHOTO B3aWMOJICHCTBUST MEKIY OOMIAIONMMUCS PEACTAaBIeHa DJUITUIICHCOM
(rpeu. elleipsis — «TpOIYyCK B pedyr CJIOB, JIETKO BOCCTAHABJIMBAEMbBIX>) WU KC-
MOJIb30BAHNEM DJIJIUIITUYECKUX TIPEIJIOKEHNN, SBJISIONIMXCS TPUMEPAaMU HETIoJI-
HOU KOHCTPYKITUH.

CokpaltieHne CMHTaKCHYeCKON CTPYKTYPBI MPEATIOKEHUS MOKET TIPOMCXOANTh
[IOCPEJCTBOM OITYINEHUsI MOJIEKAIIEr0, MIPeK/e BCEro JMYHOro MecTouMeHus 1-1o
J.em d. ich (a) u mu. 4. wir (b), 2-ro 1. en. 4. du (¢), 6e3TUIHOTO MECTOMMEHUST €S
(d): (a) O.K., komme dann um 20.00h zu Dir. Bis dahin | SMS-Korpus]; (b) Sind 4-5.
haben nach dem training nichts gemacht [SMS-Korpus|; (¢) Moin! Kannst mich in
15 min abholen |[SMS-Korpus]; (d) Schade! Wiire richtig schon gewesen mit Dir zu
quatschen [ SMS-Korpus].

IJUTHTICHI ¢ OMYIIEHHBIMI BCIIOMOTATEIbHBIMU Tirarosiamu haben (a), sein (b)
SIBJISTIOTCST YaCTOTHBIM CUHTAKCUYECKUM CPEICTBOM SI3BIKOBOI SKOHOMUH, ONTHMHU-
3UPYIOIIUM KOMMYHUKAaTHBHOE B3auMOJIelicTBHe, cp.: (a) Ich nie zuviel zeit, aber ein
wenig spaf muss sein! [SMS-Korpus]; (b) HEY! NA, ALLES KLAR? |[SMS-
Korpus]. [Tpu 3TOM BO3MOJKHO oTyIeHne HECKOJIbKUX  YacTei
BbickazbiBanust/ CMC-coo0IeH s, «I0BOJIBHO JIETKO HAXOAUMbIX Ha OCHOBE KOH-
tekcTa peun» [Konpakos, 1975, c. 684], nanp. onyuienue es ist (a), hast du (b): (a)
Ja, okay aber letzte chance! hdgggggggzd] sifie/ [SMS-Korpus]; (b) HI NINCHEN
SCHON GEHORT? lTomnMO BCIIOMOTATEJNbHBIX TJIar0JIOB, SJIUMUHUPOBATHCS MO-
I'yT OCHOBHBIE TJIATOJIBI, IPEKE BCETO TJIATOJIbI-ABUKEHNsT, (DYHKI[IO KOTOPHIX Tie-
peHUMAIOT Ha ce0s1 MOJaIbHbIE TJIaroJibl, cp.. Moin, gucke noch Basketball! So um 6h
los! Willst Du mit?|SMS-Korpus].

CoryskeOHbIE YacTH Pedd, TaKue Kak MPEeJIOTH, YacTO MOABEPTaloTCs SJINMU-
HUPOBaHUIO. VIX OTCYyTCTBHE He BJIUSET HA MOHMMaHUE BbiCKasbiBaHus. OHU JIETKO
BOCIIPOM3BO/ISITCS B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTA, CP. OIYIIEeHNE IPEJIOTOB 771 (a), um
(b): (a) Um eins Mensa? [SMS-Korpus]; (b) 800 Heute Abend, freu mich! |[SMS-
Korpus].

B CMC-KOMMYHUKAIIUM HEMIIEB BCTPEUYAETCSI TaKKe SIBJICHUE CyOCTUTYIINH,
WJTV 3aMEIIeHHs], HATP. IPOHOMUHAIM3AINS — [TPOIECC 3aMeIeH s UMEH CYIIECTBU-
TEJIHBIX MeCTOMMeHHBbIMU cioBamu: Hab Bock auf ne Pizza, Du auch? Bring Dir
dann eine mit [SMS-Korpus]. Kak ormeuaer 9. B. SIkoBjieBa, siBjieHre MpOHOMUHA-
JIM3AIUN «CO3/[A€TCs1 HEMTPUHYKIECHHOCTBIO THAIOTHYECKOr0 OOIIEHMS] U CTPeMJIe-
HUeM n30eKaTh MOBTOPEHUsT OMHUX U TeX ke cioB» [Akosaea, 2021, ¢. 51]. Cxo-
JKVIMU C SIBJIEHUEM CYOCTUTYIIMN SIBJISIIOTCSI CJTyYad 3aMeHbI Ha3BaHUI MecsieB (a)
KOJINYECTBEHHBIMU YMCIUTEIHHBIMMI, 3aMeHa coto3a und rpaduuecKuMu 3HaKaMu &
(b), + (¢): () hey ... habe ne wohnung in Liibeck gefunden. studiere momentan
biotechnologie ab 810 [SMS-Korpus]; (b) Wiinsch Dir nen schonen Abend &
Danke nochmal! G & K, Anja|SMS-Korpus]; (¢) Viele liebe Griif3e aus der sonnigen
Tiirkei. C + D[SMS-Korpus].

Mpr yxke ormeuanu, uto CMC-KoMMyHUKAIUS UMEET MHOTO CXOKUX ITPU3HA-
KOB C YCTHOM JMAJIOTHYECKOI PEUbi0, B X YHCJI€ — HCIOJIb30BAHNE TAKOTO CTHJIH-
CTHUYECKOTO MPUEMa, KaK armo3uone3nc — 0co00ro BUia PELYKIIUH TIPH TIOMOIIN He-
3aBepiieHHOCTH BbicKasbiBaHust/ CMC-coobIIeH s, MPUIAIOIIETO TEKCTY «CIIOHTaH-
HOCTb M €CTECTBEHHOCTD KUBOT0 00mieHust» [Jlossinankosa, Kommesa, 2022, ¢. 320].
[IpuBeseM TprMep, B KOTOPOM MCIIOJIB3YETC MPUAATOYHAS YaCTh CJIOKHOTO MPeJ-
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JIOJKEHUST, IPYTasi 4acTh KOTOPOTO JIETKO BOCIIPOM3BOAUTCST OJarogapsi OMMCaHHON
panee curyaruu: GUTEN ABEND! FAHRE SAMSTAG AUCH NACH
FLENSBURG!ALSO WENN DU WILLST..../[SMS-Korpus].

CpencrBa onTUMHU3AIMM KOMMYHUKATUBHOIO TIPOIlecca YacToO MCIIOJIb3YIOTCS
KOM6I/IHI/IpOBaHHO B HEKOTOPBIX Ciydasix MOTYT ObITh Jaske 3a/1efiCTBOBAHbBI CPEJi-
CTBAa SA3BIKOBOM HKOHOMHUM Ha BCEX YETHIPEX YPOBHAX fA3blka. B mpumepe ICH
HOFFE BEI EUCH IST ALLES OK. WUNSCH EUCH NEN SCHON S [SMS-
Korpus| pemyxkiusi HeorpeaeseHHOr0 apTukist (einen — nen) siBJSieTCsl CiocoOOM
SI3BIKOBOIl 9KOHOMMM Ha (DOHEMHOM YpPOBHe, Ha MOP(HEMHOM YPOBHE MPOUCXOUT
ycedenve duiekcun ey riaarona wiinschen, rpaddeckast abopeBuarypa S, HCHoIb3y-
eMasi BMeCTO JINYHOI'O UMEHH, — CPeJICTBO SKOHOMUU Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE, OILy-
IeHne JINYHOTO MECTOUMEHWSI ¢/ — CHHTAKCUYeCKUH CIIOc00 O TUMU3AIINN.

3axoueHne

Takum 06pa3oM, IIpOBeJEeHHOE HcCenoBaHue IoKasajno, d4ro B CMC-
KOMMYHUKAI[MF HEMEIIKON JIMHTBOKYJIBTYPHOU OOIHOCTH MCITOJIb3YIOTCSI CPEICTBA
SI3BIKOBOM 9KOHOMUHW HAa BCEX YPOBHSX SI3bIKOBOW CHCTEMbI, BKJIOUas (hOHEMHbIH,
MOP(hEMHBIH, JIEKCHYECKIiT 1 cMHTaKcndeckuil. IIpuyem varie Bcero HeMIfbl mprbe-
rafoT K JIEKCMUYECKUM W CHHTAKCUIECKUM TIPHeMaM OTITUMU3AINNA KOMMYHHUKATUBHO-
ro nporiecca. Ha honeMHOM ypoBHE pactipoCTpaHeHbl ciydar peyKITUN TJIACHON e n
COTJIACHOM ¢ B KOHIIE HEMEIIKMX TJIar0JIOB U Hapeuwuii, a Takke MudToOHTA €/ y He-
OTIPE/ICTIEHHOTO apTUKIISL ein/eine, BOKalIu3alus corsacioi 7. MopgemMHbIi ypoBeHb
IpeJCTaBJIeH CIyYasiMU yCeYeHUs CJI0BO0OPa3oBaTeIbHbIX U (hJIEKCUOHHBIX adUK-
coB. Ha JiekcmueckoM ypoBHE MbI 3apMKCHPOBAIN UCIIOAb30BaHUe abOpeBUaTyp,
YHUBEPOOB, 3aMMCTBOBAHHBIX €JI0B. Ha cHHTaKCHMYecKOM ypOBHE aKTHUBHO IIpHUMe-
HSTOTCS JIJTUTICHI C OIMyTIEeHNEM KaK TJIaBHBIX, TaK M BTOPOCTETIEHHBIX YWIEHOB TIPE/I-
noxenns. KoMOuHUpPOBaHHOE MCIIOIb30BaHIE PA3HbIX CPEACTB S3bIKOBOI SKOHOMUM
CBU/IETEJILCTBYET 00 MX 3HAYMMOCTH ISl YIIPOILEHUsT M 00JIeryeHnst KOMMYHUKA-
TUBHOTO B3aUMOJIENCTBUS JIPYT C JAPYTOM U OCYIIeCTBIeHUS d(D(HEKTUBHON KOMMY-
HUKAIWH.
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